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1. Johdanto

1.1 Toimilaitteen Osat

Patteri
metallisen suojan irrottamiseen
tarvitaan 8mm avain, muovisen Sivukasipyora
10mm avain
Kasipyora Tyyppikilpi Kasikahva
Oljytulppa Nayttd /
= y 4 ] \
Ohjauspuolen kotelo \
\
J
U
<4— Oljytulppa & Prm—
AN
Kytkentakotelo Lapiviennit . . o *
Moottori p Kési/kauko-ohjaus valitsin Oljytulppa

Laakeripesa

Auki/kiinni kasiohjaus
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1.2 Rotork kauko-ohjain

Rotork Bluetooth® Setting Tool Pro

(BTST) yhdistaa perinteiset IR- ja IrDA-
viestintaprotokollat uusimpaan langattomaan
Bluetooth® -teknologiaan. IR / IrDA -tuki
vanhemmille Rotork-tuotteille séilytetdan
(kaytto IR -viestintavélineena: katso julkaisut
PUB002-003 ja PUB002-004).

Uudella BTST-ohjaimella saadaan

yhteys langattomalla Rotork Bluetooth®
-teknologialla varustettuihin toimilaitteisiin
ja niihin liittyviin ohjelmistoihin asetusten
tekemistd ja operaatioiden suorittamista
varten. Operaatiot ovat madritettavissa
olevia ohjausohjelmia, jotka BTST suorittaa
toimilaitteelle ja jotka siséltavat (muun
muassa) asetus- ja historiatiedostojen
lataamisen sek& maarattyjen asetusten
tekemisen toimilaitteelle. Eri operaatiot
voidaan ohjelmoida BTST-ohjaimeen
Insight2-ohjelman avulla.

Rotork Bluetoothe Setting Tool Pro

Tekniset tiedot

Kotelo:

Valmistettu standardien IEC 60529 -
IP54 mukaan.

BTST-ohjain on valmistettu seuraavien
standardien mukaan:

ATEXII'1 G, Exia llC T4 Ga
IECEx — Exia lIC T4 Ga

USA - FM Int Safe Class |, Div 1,
Groups A, B, C&D, T4

Canada — CSA Exia Int Safe, Class I, Div
1, Groups A, B, C&D, T4

Lampétila:
Tamb = -30 °C - +50 °C

Kantama:
Infrapuna 0,75 m
Bluetooth® 10 m

Kotelon materiaalit:

Polykarbonaatti/ABS -sekoite,
polykarbonaatti ja silikoni

Ohjeet turvalliseen valintaan,
asennukseen, kayttoon, huoltoon
ja korjaukseen

1. BTST-ohjainta saa kayttaa

vain sellaisilla vaarallisilla alueilla
(rdjahdysvaarallisissa tiloissa), joihin
laite yllamainittujen laiteluokituksen,
lampotilaluokan ja lampétila-alueen
puolesta soveltuu (tama on merkitty
my®s BTST-ohjaimen kaantdpuolelle).

2. Seuraavat tarkistukset on
suoritettava ennen BTST-ohjaimen
viemista vaaralliselle alueelle:

a. BTST-ohjaimen toiminta tarkistetaan
varmistamalla, ettd mita tahansa
nappaintd painettaessa joko ohjaimen
naytossa tai Enter- nappaimen alla
syttyy punainen tai vihrea LED- valo.
Jos LED-valo ei syty, BTST-ohjaimessa
on mahdollisesti toiminnallinen
ongelma ja kappaleessa 6 alla kuvattu
tarkistus tai pariston vaihto on
suoritettava.

b. Jos BTST-ohjain joutuu
todennakaisesti kosketuksiin
syovyttavien aineiden kanssa

(esim. liuotinaineet, jotka saattavat
vahingoittaa polymeerimateriaaleja), on
kayttajan vastuulla ryhtya tarvittaviin
varotoimiin (esim. saanndlliset
tarkistukset osana rutiinitarkastuksia
tai kotelon materiaalin soveltuvuuden
vahvistaminen maaratyille

kemikaaleille). Nailla voidaan ehkaista
BTST-ohjaimen vahingoittuminen

ja varmistaa, etta suojaustyyppi ei
vaarannu.

3. On tarkeda tarkastaa ennen
toimilaitteen kdyttdonottoa, etta
toimilaitteen asetukset on tehty ottaen
huomioon venttiilin, prosessin ja
ohjausjarjestelman vaatimukset.

4. Kayttajan ei tarvitse saataa BTST-
ohjainta.

5. BTST-ohjain on tarkastettava
kolmen kuukauden valein turvallisessa
(ei-vaarallisella alueella), kuivassa
paikassa asianmukaisesti koulutetun
henkiléston toimesta jotta voidaan
varmistaa, etta laite on ylldpidetty
soveltuvien kdytannesaantojen
mukaisesti.

6. BTST-ohjaimen vaarallinen alue
-hyvaksyntojen ja hyvaksyttyjen
paristovalmistajien suositusten
mukaisesti ovat pakolliset vaatimukset
turvalliselle kaytolle seuraavat:

a. Tarkastus tai paristojen vaihto on
suoritettava turvallisessa (ei-vaarallisella
alueella), kuivassa paikassa.

b. Kun BTST-ohjainta ei ole tarkoitus
kayttda 3 kuukauden ajan tai
kauemmin, paristot on poistettava.

4 1Q3 késikirja — Luvussa: Johdanto



c. Tyhjentyneet paristot on poistettava
BTST- ohjaimesta mahdollisten
vaurioiden ehkaisemiseksi.

d. BTST-ohjaimen paristotila on
tarkastettava 3 kuukauden valein
mahdollisten paristovuotojen varalta.
Jos paristovuotoa havaitaan, BTST-
ohjainta ei saa kayttaa.

e. Vain seuraavia hyvaksyttyja AAA-
tyypin alkali- mangaani tai sinkki-
mangaani -paristoja saa kayttaa BTST-
ohjaimessa:

- Duracell: Procell MN2400
- Energizer: E92

f. Vaihda aina kaikki nelja paristoa
samalla kertaa. Kayta aina neljaa uutta
paristoa, joilla on sama hyvaksytty
valmistaja, sama tyyppi ja sama
viimeinen kayttopaiva -koodi.

g. Varmista, etta paristot on asennettu
oikein pain. Paristojen napaisuus (+) on
merkitty BTST- ohjaimen paristotilan
sisapuolelle.

7. BTST-ohjaimessa ei ole muita
kayttajan vaihdettavissa olevia osia,
eika kayttaja voi itse korjata laitetta.
Jos BTST-ohjain on viallinen tai se pitaa
korjata, sita ei saa kayttaa.

1.3 Johdanto téahan kayttoohjeeseen

Tasta oppaasta l6ytyy ohjeet:
e Kasi- ja kauko-ohjaukseen

e Toimilaitteen valmisteluun ja
asentamiseen venttiilin paalle

e Perusasetukset
e Huolto.

PUB002-047 dokumentista I16ytyy
ohjeet korjaukseen, huoltoon ja
varaosa tarpeeseen.

PUB002-040 dokumentista l16ytyy
ohjeet lisdasetusten tekoon.

Rotorkin Bluetooth kauko-ohjaimella
paastaan kasiksi asetusvalikkoon,
josta l6ytyy momenttiasetukset,
raja-asetukset ja kaikki muut
ohjausasetukset. Asetukset voidaan
tehdd myds, vaikka syottosahko ei
olisikaan paalla.

Kauko-ohjain on pakattu

kuljetuslaatikkoon, jonka voi
tunnistaa keltaisesta tarrasta.

Kotisivuiltamme www.rotork.com 16ytyy
lisaa tietoa mm. 1QInsight2 ohjelma.

2. HSE

Tama on ohje toimilaitteen asennusta,
sadtamista ja kayttoa varten. Vain
kokeneet ja koulutuksen kayneet
henkilét saavat asentaa, huoltaa ja
korjata Rotorkin toimilaitteita.

Rotork-toimilaitteissa ei milloinkaan
saa kdyttaa muita kuin Rotorkin
toimittamia tai maarittamia varaosia.

Ty6tehtdvat on suoritettava téassa ja
muissa asiaa koskevissa kdyttdohjeissa
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Jos toimilaitetta kaytetaan tavalla,
joka poikkeaa tassa kayttdohjeessa
ja muissa Rotork- kayttoohjeissa
annetuista ohjeista, toimilaitteen
antama suoja voi heikentya.

Seka kayttdjan ettd laitteiden kanssa
tyoskentelevien henkildiden on

oltava tietoisia tyopaikkaa koskevien
terveyteen ja turvallisuuteen liittyvien
lainméadraysten edellyttamista
velvollisuuksistaan. Muut vaaratekijat
on otettava asianmukaisesti huomioon,
kun 1Q-toimilaitteita kdytetaan

muiden laitteiden kanssa. Annamme
tarvittaessa pyynnosta lisatietoja

ja ohjeita Rotork IQ-toimilaitteiden
turvallisesta kaytodsta. Naiden
toimilaitteiden sahkdasennuksessa,
huollossa ja kaytossa on otettava
huomioon paikalliset lait ja maaraykset,

jotka liittyvat laitteiston turvalliseen
kayttoon asennuspaikallaan.

Iso-Britanniassa: Electricity at Work
Regulations 1989 (sahkotydomaaraykset)
-lakia seka "IEE/IET Wiring Regulations”
(IEE/IET- kytkentamaaraykset)
-kokoelman soveltuvassa painoksessa
annettuja ohjeita on noudatettava.
Kayttajan tulee olla myos tietoinen
Health and Safety Act 1974 (Laki
tyoterveydesta ja - turvallisuudesta)
-lain edellyttamista velvollisuuksistaan.

Yhdysvalloissa: Sovelletaan paikallisia
NFPA70: National Electrical Code®
-maarayksia. Mekaaninen asennus
on suoritettava tassa kayttoohjeessa
annettujen ohjeiden mukaisesti seka
asianmukaisia standardeja noudattaen
(esim. Iso-Britanniassa patevat
British Standard Codes of Practice
-standardit). Jos toimilaite soveltuu
tyyppikilvessa olevan merkinnén
mukaisesti asennettavaksi vaarallisille
alueille, toimilaite voidaan asentaa
ainoastaan Tilaluokkaan 1, Tilaluokkaan
21, Tilaluokkaan 2 ja Tilaluokkaan 22
(tai Div 1 tai Div 2, Class | tai Class II)
kuuluville vaarallisille alueille. Laitetta
ei saa asentaa vaaralliselle alueelle,
jossa syttymislampatila on alle 135
°C, ellei toimilaitteen tyyppikilvessa
ole merkintaa sen soveltuvuudesta
alhaisempiin syttymislampaétiloihin.
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Laitteen saa asentaa ainoastaan
vaarallisille alueille, jotka vastaavat
tyyppikilpeen merkittyja kaasu- ja
polyryhmia.

Toimilaitetta asentaessa, kytkettaessa
ja kaytettdessa taytyy ottaa huomioon
tilan luokitus.

Mitaan tarkastusta tai korjausta

ei voida suorittaa, jos ne eivat

tdytd luokan vaatimuksia. Mitaan
muutoksia toimilaitteelle ei saa tehda,
jotka mitatoisivat sen luokituksen.
Esimerkiksi kytkentakantta ei saa avata,
jos toimilaite on jannitteellinen, iiman
tulitydlupaa.

/N VAROITUS: Kayttokorkeus

Toimilaitteen asennuspaikan tulee
olla alle 2000 m korkeudella
merenpinnasta Standardin IEC61010-1
vaatimusten mukaisesti (Mittaukseen,
saatoon ja laboratoriokdyttdoon
tarkoitettujen sahkoisten laitteiden
turvallisuusvaatimukset).

/N VAROITUS: Moottorin lampétila

Normaalitilanteessa moottorin kotelon
ldmpatila voi olla yli 60 °C.

/N VAROITUS: Pintalampétila

Asentaessa on varmistuttava, ettei
toimilaitteeseen johdu lampoa

tai kylmyytta (linjoista, venttiilin
valityksesta. ym.) likaa.

/N VAROITUS: Ldmpésuojan ohitus

Jos toimilaite on ohjelmoitu ohittamaan
moottorin ldmposuoja, talldin ohitetaan
myoskin toimilaitteen suojausluokka.
Turvallisuus on talloin kayttajan
vastuulla.

/N\ VAROITUS: Pintamateriaalit

1Q toimilaitteet ovat alumiinisesta,
pultit ovat ruostumatonta terastd ja
laakeripesat ovat valurautaa.

Naytto on lasia, joka on tiivistetty
silikonilla ja patterikansi on joko
ruostumatonta terastd, tai PPS:aa (Poly
phenolyne sulfide).

Kayttajan taytyy varmistua, etta
olosuhteet toimilaitteen ymparilla
eivat vaikuta toimilaitteen turvalliseen
kayttoon. Tarvittaessa toimilaite taytyy
suojata ympariston haittoja vastaan.

/N VAROITUS: Kasikayttd
Kasikdytostd on oma lukunsa 4.1.

/\ VAROITUS: Toimilaite voi
kaynnistya, kun kauko-ohjaus on
valittuna. Tama riippuu, kauko-
ohjaussignaalista ja toimilaitteen
ohjelmoinnista.
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2.1 ATEX/IEC EX luokitellut
toimilaitteet

Vaatimukset

Toimilaitteen ndyttéon ei saa kohdistaa
voimakasta iskua. Laite on siis
asennettava paikkaa, jossa tata varaa
ei ole.

Staattisen sahkdn syntymista on syyta
valttaa. Toimilaite kannattaa puhdistaa
kostealla kankaalla.

/\ VAROITUS:

Koteloiden pultit ovat ruostumatonta
terasta A4 80. Lukuun ottamatta alla
olevia, joissa pultit ovat hiiliterasta 12.9.
Jos on epadilystd, 16ytyy merkinta pultin
paastd, tai ota yhteytta meihin.

Toimilaitekoko: 1Q/IQM/IQS 20 & 35
tai 1IQ/IQM 25

Ex d 1B T4 Gb (-30°C...+70 °C)

Ex d IIB T4 Gb (-40°C...+70 °C)

Ex d 1B T4 Gb (-50°C...+40 °C)

SIRA 12ATEX1123X tai IECEx SIR
12.0047X

Toimilaitekoko: 1Q/IQM 20 & 25 tai
1QS20

Malli IQ3FM — Rajahdyssuojattu, Class |,
Div 1, Groups B, C, D

FM hyvaksytyt

3. \Varastointi

Jos toimilaitetta ei voida asentaa heti,
varastoidaan se kuivaan paikkaan.

Jo toimilaite voidaan asentaa, mutta

ei vield sahkoistaa, on suositeltavaa
korvata muoviset kuljetussuojat
metallisilla lapivientitulpilla PTFE teipilla
tiivistettyna.

Rotorkin kaksinkertainen tiivistys pitaa
kosteuden kuitenkin poissa sisdosista,
vaikka lapivienteja ei tiivistettaisikaan.
Toimilaitetta ohjelmoitaessa kansia ei

tarvitse avata.

Jokainen toimilaite on testattu ennen
tehtaalta 1ahtoad ja asian mukaisesti
ohjelmoituna, asennettuna ja
tiivistettyna se toimii vuosia ongelmitta.

1Q3 késikirja — Luvussa: Varastointi
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4. 1Q toimilaitteen kaytto

41 Kasikyttd

/\ VAROITUS

Missaan tilanteessa ei saa
kayttaa esim. venttiiliavainta
kasipyoran operointiin. Liiallisella
voimankaytolla voidaan rikkoa
venttiili. toimilaite tai molemmat.
Lisdksi venttiili voi jaada pahasti
jumiin auki tai kiinni asentoon.

Pida kasipyoran kohta
vapaana pyorittamista varten.
Erikoistapauksissa, joissa
itsepidattyvyytta ei ole otettu
huomioon, on mahdollista etta

kasipyora lahtee pyorimaan, kun se

kasikaytto vivusta vapautetaan.

/N Kasipyora kytketasn toimintaan
kasikayttovivulla. Kytkemisen jalkeen
vivusta voidaan paastaa irti, jolloin se
palautuu alkuperdiseen asentoonsa.

Kasipyora on kaytossa kunnes
toimilaitetta ajetaan moottorilla, jolloin

se automaattisesti poistuu kasikaytolta.

Kasikdyttovipu voidaan tarvittaessa
lukita 6,5 mm munalukolla.

Jos vipu lukitaan kasikaytolle, silloin
sahkolla ei voida toimilaitetta ajaa.

4.2 Toimilaitteen kayttaminen
sahkoisesti

Tarkista, etta syottojannite on sama
kuin tyyppikilvessa. Kytke syottojannite
paalle. Vaihejarjestyksella ei ole
merkitysta.

A\ Al kayta toimilaitetta ennen
kuin alkuasetukset on tehty (luku8).

Paikallis/pysaytys/kauko-ohjaus
valitsin

Punaisella valitsimella valitaan paikallis,
pysaytys, tai kauko-ohjaus. Se voidaan
myos lukita 6,5 mm munalukolla
tarvittaessa.

Jos valitsin on lukittu paikallis tai
kauko-ohjaus asentoon, voidaan sita
siltd kayttaa pysadytys asennossa. Jos
valitsin on lukittu pysadytys asentoon,
ei toimilaitetta voida kayttaa paikallis,
eika kauko-ohjauksella.

Kuva. 4.2.1 1Q3 Paikallisohjaus

Paikallisohjaus 'a

Kun punainen valitsin asetetaan
paikallisasentoon, voidaan mustalla
ajovalitsimella ajaa toimilaitetta joko
auki, tai kiinni. Pysdyttamista varten
punainen valitsin taytyy kdantaa stop
asentoon.

Kauko-ohjaus 'aj

Kaanna punainen valitsin kauko-ohjaus
asentoon, kun toimilaitetta halutaan
ajaa kauko-ohjauksella. Punaisesta
valitsimesta saadaan toimilaite
pysdytettya kaantamalla se stop
asentoon.
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4.3 Niytté

060 \

LEDIVALOT: R = PUNAINEN, G = VIHREA, Y = KELTAINEN, B = SININEN

Kuva. 4.3.1 Monikerroksinen Néytté

1. Asentondytto

Tama on paanayttd toimilaitteen
asennolle ja momentille: asennon

osoitus 1 desimaalin tarkkuudella.

2. Analoginen asteikko

Asteikko on 0-100%, kun analoginen
momentti, tai asento/pyynténayttod on

valittuna. Kohdassa 4.4 on lisaa tietoa.

3. Infrapunaledit

Infrapunalla aktivoidaan Bluetooth
yhteys. Myds vanhemman malliset
kauko-ohjaimet toimivat infrapunan
avulla.

4. Asentoledit

2 kpl keltaisia valiasento ledeja ja 2kpl
punaisia / vihreita kiinni / auki ledeja.
5. Bluetooth yhdistetty

Sininen ledi nakyy, jos Bluetooth on
yhdistetty.

6. Halytyskuvake

Tama nakyy venttiili-, ohjaus- ja
toimilaitehalytyksissa. Selitys nakyy
nayton ylaosassa.

7. Patterihalytys

Tama nakyy, kun patterin lataus on
vahissa, tai se on kokonaan loppunut.

Siita tulee myos teksti ndyton ylaosaan.

8. Infrapunayhteys

Tama kuvake vélahtaa joka kerta, kun
toimilaitteeseen ollaan yhteydessa
infrapuna kauko-ohjaimella.

9. Montako prosenttia auki

Prosentin merkki on nakyvissa, kun
asentondyttd on paalla (kohta 5.7.3).

10. Pistematriisindytto

Korkea resoluutioinen 168x132 pikselin
ndyttd. Mahdollistaa selkeét valikot ja
kayrien esityksen.

Kun asentonaytt® on paalla, halytykset
tulevat nayton ylaosaan.

LCD nayttd on tehty kahdesta
kerroksesta. Naytot on ladottu
paallekkdin ja ne ndyttavat eri asioita.
Taman ansiosta ndyttd on varsin
monipuolinen ja joustava.

Kun syéttojannite on paalla, nayttod
on valaistu valkoisella valolla, jonka
ansioista naytto pysyy kirkkaana
kelissa kuin kelissa. Toimilaitteen
asentoa ndyttavat ledit on mahdollista
ohjelmoida haluamallaan tavalla.
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4.4 Aloitusnaytto

Toimilaitteen aloitusndyttd voidaan
ohjelmoida seuraavasti:

* Asentondyttd

e Asento ja digitaalinen
momenttindyttd

e Asento ja analoginen
momenttindyttod

e Asento ja ohjauksen pyynto

Tehdasasetus on asentonaytto.
Naytossa nakyy sen hetkinen tilanne,
kun sy6ttd on kytkettyna. Kun sy6ttd
on katkaistu, on toimilaitteen naytto
patterin varassa ja ndytossa nakyy
ainoastaan toimilaitteen asento.

Aloitusnaytt6 voidaan vaihtaa ja
tallettaa, kuinka halutaan.

Aloitusndyton muuttaminen
valiaikaisesti.

Kauko-ohjaimen nappaimilla (kohta
8.1) @ tai © voidaan aloitusnayttoa
muuttaa tarkastelua varten. Naytto
palautuu noin 5 minuutin kuluttua
entiselleen.

Aloitusndyton muuttaminen
pysyvasti.

Kauko-ohjaimella (kohta 8.1) valitaan
asetus valikko (settings). Sieltd valitaan
indikaatiot ja paikallisnaytto (Local
display). Valitse aloitusnayttd (home
display). Aseta salasana, jos vaaditaan
(kohta 8.2). Valitse valikosta seuraavista
vaihtoehdoista:

Torque(Al+F
Tor bi+F

[= LED

O Hid Trauel LED
O

Kuva. 4.4.1 Aloitusnéytén valitseminen

Asentonaytto - Tehdasasetus

Momentti (A) + asento - Asento ja
analoginen momenttindytto
Momentti (D) + asento - Asento ja
digitaalinen momenttindytto

Asennoitinndytto - Asento ja pyyntd
digitaalisella ja analogisella naytolla

Valittuaan halutun nayton, se jaa
pysyvasti aloitusnaytoksi. Kuvat 4.4.2
-4.45.

Stopped

600
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-
0o

-
-
R o !

K 0 0 0 60 7
2 0y

0 ‘- .‘ 10

ES

Torgue

000
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it
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Fosition =-'

Kuva. 4.4.4 Momentti (A) + Asento

30 4 5 60 7
010 2 s 8090

100
o Y Dernard [}

0 WV Fasition

Kuva. 4.4.3 Momentti + Asento

Kuva. 4.4.5 sennoitinndyttd
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4.5 Naytot- Asentondytto

1Q:n nadyttaa reaaliaikaisesti asennon.
Ylin alue ndytdssa on varattu sille.
Kuvassa 4.5.1 néhdaan esimerkiksi
kiinniraja CLOSED LIMIT

OO
agm

Kuva. 4.5.1

4.6 Naytot - Ohjaus

Nayton ylaosan alarivilld nahdaan,
ohjaukseen liittyvaa tietoa. Teksti
tulee noin 2 sekuntia ohjaussignaalin
saapumisesta, tai valitsimen valinnasta.

Kuva 4.6.1 nayttaa esimerkiksi kauko-
ohjaus, Remote Control.

000
-

EX-1e

Kuva. 4.6.1

4.7 Halytysnaytto

IQ:n naytdssa voi olla kaksi eri

halytysta:

[ 4

Yleisen halytyksen ollessa paalla
tekstikenttaan tulee halytyksen syy.
Jos hélytyksia on useampi, vaihtuvat ne
vuoronperaan rivilla.

Kuvassa 4.7.1 nahdaan
momenttihédlytys: TORQUE TRIP
CLOSED

Yleinen halytys:

Patteri halytys:

O
0=

Kuva. 4.7.1

4.8 Patterihalytys

00O
agm

Kuva. 4.8.1

O
e
H

Toimilaite tarkastaa patterin

varauksen keskimaarin tunnin vélein.
Patterihalytys tulee, kun varaus on
vdhissa (BATTERY LOW), tai kokonaan
tyhja (BATTERY DISCHARGED). Sama
tulee, jos ei patteria ole lainkaan.

Kun halytys tulee, on patteri
vaihdettava valittomasti. On tarkeaa,
etta patterityyppi on toimilaitteen
luokituksen mukainen. Luvussa 9 on
lisaa tietoja.

Patterin vaihdon jédlkeen
hélytyskuvake voi olla ndytossa
jopa tunnin. Jos kayttaa
toimilaiteen sahkon syottoa
nollilla, halytys haviaa heti laitteen
kaynnistKyllasdan uudelleen.
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5. Vetomutterin
valmisteleminen

5.1 1Q:n A ja Z laakeripesa

Kaanna toimilaite kyljelleen. Poista
ruuvit, jotka pitavat pidatinrengasta
(1) paikallaan. Veda vetomutteri (2)
ulos laakereineen (3). 1Q10-1g35 on
kaksi ruuvia, 1Q40-1Q95 on 8 ruuvia.
Ja F30 pohjassa on 10 ruuvia. Ennen
vetomutterin koneistusta laakerointi
taytyy poistaa.

1Q10-1Q18 laakeripaketti on tiivis ja
pysyy vetomutterissa erillisen holkin (4)
ja lukkorenkaan (5) avulla.

1Q20-1Q95 on holkin (4) ja
lukkorenkaan (5) liséksi laakeripaketin
pidatinrengas (6). Laakeripaketti on
tiivistetty O-renkaalla, joka sijaitsee
pidatinrenkaassa.

/N VAROITUS: Purkaminen

on tehtava huolellisesti. Jos
vetomutteri tydstetaan laakerit
paikallaan, voi se aiheuttaa
laakereille tuhoisia vahinkoja.

Laakeripaketin irrottaminen kaikki
koot.

Poista pidatin rengas (5) sopivalla
tyokalulla. Poista holkki (Kuva

5.1.1). Liuta laakeripaketti (3) pois
vetomutterilta (2).

Huom. 1Q20-1Q95 pitaa poistaa myods
pidatinrengas ja O-renkaat.

Sailyta osat turvallisessa ja puhtaassa
paikassa. Holkki on aina vetomutteri
kohtainen.

Ty6sta vetomutteri (2) venttiilin akselin
mukaan. Kierteen ollessa kyseessa, tee
siita sopivan valja.

Kuva. 5.1.1

Laakeripesan
runko

4. Erillinen holkki

3. Laakeripaketti

2. Vetomutteri

1. Pidatinrengas

Kuva. 5.1.2 F10 Laakeripesa

Laakeripesan
runko

5. lukitusrengas

4. Erillinen holkki

6. Pidatinrengas ¢

3. Laakeripaketti 1

O-renkaat

X

2. Vetomutteri

1. Pidatinrengas

&

Kuva. 5.1.3 F14 & F16 Laakeripesd
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A0

’
‘ ‘

O-renkaat §
2. Vetomutteri

1O
h\

Kuva. 5.1.4 F25 & F30 Laakeripesa

Laakeripesan
runko

C_) 5. lukitusrengas

4. Erillinen holkki
6. Pidatinrengas
3. Laakeripaketti

t

Kokoaminen

N\ VAROITUS: Puhdista ja voitele
vetomutteri ja O-renkaat ennen
kokoamista. Muuten osiin voi tulla
vaurioita.

Poista lastut vetomutterista (2) ja
varmista, etta kaikki O-renkaat ovat
ehjat, puhtaat ja voideltu (kohdasta 11
16ytyy lisaa tietoa).

Liuta laakeripaketti (3) vetomutterille
ja varmistu, ettd se menee pohjaan
asti. 1Q20-1Q95 laita pidatinrengas
paikalleen, O-renkaan taytyy

olla voideltu. Voitele ja laita
paikalleen erillinen holkki (4) ja sen
lukitusrengas (5).

Voitele ja asenna koko paketti
laakeripesanrunkoon. Varmista, etta
vetomutteri tulee oikeinpain.
Asenna pidatinrengas (1) ja kiinnita
se pulteilla. 1Q40-1Q95 tee kiristys
seuraavien momenttien mukaan:
F25 / FA25 — 8kpl M12

pulttia 89Nm / 65 lbs.ft

F30/ FA30 — 10kpl M16
pulttia 218Nm / 160 Ibs.ft

5.2 1Q:n B tyyppinen laakeripesa

Kaikki koot

Loysta laakeripesan pultit. Vetomutteri
on kiinni keskiakselissa lukkorenkaalla.

Renkaan koko vaihtelee toimilaite koon
mukaan. Kuva 5.2.1.

Kuva. 5.2.1

Kuva. 5.2.2

B3 ja B4 tyyppisien
vetomuttereiden irrotus

Lukkorengas saadaan pois niita

varten tehdyilld pihdeilla. Eli rengasta
|6ysataan ja vetomutteri vedetaan ulos
kuten kuvasta 5.2.2 nahdaan.

B1 tyyppisen vetomutterin irrotus

Tama tehdaan samoin kuin edelliset.
Lukkorengas on vaan toisen tyyppinen.
Loysaamiseen tarvitaan kapeakarkisia
pihteja, kuten kuvasta 5.2.3 voidaan
havaita.

Kuva. 5.2.3
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6. Toimilaitteen asennus

/\ Ota huomioon luvussa 11
ilmoitetut painot.

Varmista, etta venttiili on kunnolla
kiinnitetty. Toimilaite lisda painoa
venttiilin paalle, jolloin yhdistelmasta
voi tulla hutera.

Jos toimilaitetta nostetaan nosturilla,
kiinnitys on tapahduttava kuvien 6.2.1
ja 6.2.2 osoittamalla tavalla riippuen
venttiilin akselin asennosta.

Nostossa pitaisi olla mukana koulutettu
ja kokenut henkil®.

/\ VAROITUS: Toimilaitetta ei saa
irrottaa nosturista ennen kuin se
on kiinnitetty tukevasti venttiiliin.

Venttiilissa taytyy olla standardien 1SO
5210 tai USA MSS SP101 mukainen
kiinnityslaippa.

Toimilaitteen kiinnityspultit taytyvat olla
ISO 8.8 luokituksen mukaiset 628N/
mm?2.

/\ VAROITUS: 1Q suojaputket.
Suojatputkissa, jotka eivat ole
Rotorkin valmistamia, taytyy ottaa
huomioon luvun 11 massan ja
momentin rajoitukset.

/\ VAROITUS: Alkaa nostako
toimilaite venttiilia toimilaitteesta,
vaan aina venttiilista.

Jokainen nosto on suunniteltava ja
toteutettava tapauskohtaisesti.

/\ VAROITUS: Jos toimilaitteen
suuntaus on asennettuna
kaanteinen (pesa ylospain),
riittavan voitelun varmistamiseksi
on lisattava oljya. Kayttdjan tulee
liséta o6ljya osan 11 (Painot ja mitat)
taulukossa annettujen maarien
mukaisesti. Taméan laiminlyéminen
aiheuttaa ennenaikaista kulumista.

Kuva. 6.2.1

Kuva. 6.2.2
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6.1 Nousevan akselin venttiilit,
pystyasento

Toimilaitteen ja laakeripesédn
asentaminen yhtena yksikkona.

Asenna vetomutteri laakeripesaan,
kuten aiemmin on neuvottu. Kytke
KASIKAYTTO paalle ja vie toimilaite
venttiilinakselin paalle. Pyorita
kasipyoraa, tunnet kun vetomutteri
menee kierteelle ja toimilaite alkaa
menna alaspain. Jatka pyorittamista
kunnes toimilaite on venttiilin
kiinnityslaipan tasalla. Asenna
kiinnityspultit, mutta ala viela kirista.
Kierita viela pari kierrosta ja kirista
pultit taulukon B mukaan.

Toimilaitteen ja laakeripesan
asentaminen erikseen

Asenna vetomutteri laakeripesadn,
kuten aiemmin on neuvottu. Irrota
laakeripesa toimilaitteesta. Aseta

se venttiilin akselin kierteelle oikein
pdin ja ala pyorittdmaan. Jatka
pyorittamista kunnes laakeripesa on
venttiilin kiinnityslaipan tasalla. Asenna
kiinnityspultit, mutta &la viela kirista.
Asenna toimilaite laakeripesan paalle
ja pyorayta niin, etta vetomutterin ja
akselin hahlot loksahtavat kohdalleen.
Toimilaite pitaisi nyt olla tiukasti
laakeripesan paalla.

Pyorayta vield niin, etta laakeripesan
reiat tulevat oikeille kohdilleen

ja asenna pultit laakeripesan ja
toimilaitteen valille. Kirista pultit
taulukon A mukaan.

Pyorayta toimilaitetta auki suuntaan ja
kirista venttiilin ja laakeripesan pultit
taulukon B mukaan.

Kuva. 6.1.1
Momentti (+10%)
Koko
Nm Ibs.ft
M8 13.8 9.8
M12 45.9 33.8
M16 101 74

Kuva. 6.1.2 Taulukko A

- Momentti
Nm Ibs.ft
a 12.1 9
*/6 24.3 179
3/s 42.3 31.2
e 67 49.4
/2 103.2 76.1
916 147.4 108.7
/s 205.3 151.4
3/a 363.6 268.1
I8 585 431.5
1 877.3 647.1
e Momentti
Nm Ibs.ft
M5 6.2 4.6
M6 10.8 79
M8 26.1 19.3
M10 51.6 38
M12 89.2 65.8
M16 219.8 162.1
M20 430.5 317.5
M24 736.8 543.4

Kuva. 6.1.3 Taulukko B

6.2 Asentaminen vaihdelaatikkoon,
poikittaisasento

Tarkista, etta vaihteen laippa ja

akseli ovat kunnossa ja varmistu,

ettd vetomutteri sopii akselille. Kytke
KASIKAYTTO paalle ja nosta toimilaite
vaihteen akselille. Kaanna kasipyorasta
niin, etta kiila ja ura kohtaavat ja
tyénna niin, etta toimilaitteen ja
vaihteen laippapinnat tulevat tiiviisti
yhteen. Kirista kiinnityspultit taulukon B
kiristysmomenttien mukaan.

6.3 Nousemattoman akselin
venttiilit, pystyasento

Asennus tapahtuu kuten edellisessd,
mutta jos toimilaitteeseen kohdistuu
tydntévoimaa, taytyy kadyttaa siihen

sopivaa laakeripesaa (kuten aiemmin
on selitetty).
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6.4 Suojaputken Tiiviste

6.5 1QM Saatotoimilaitteet

Varmistu, ettd O-rengas on
suojaputkessa paikoillaan. Tama estaa
kosteuden padsyn keskiosiin. Suojaa
on olemassa kahta tyyppia: putkella tai
ilman riippuen venttiilista. Molemmat
on tiivistettava O-renkaalla.

Kuva. 6.4.1

Kuva. 6.4.2

IQM toimilaitteilla voidaan tehda
maksimissaan 1200 kaynnistysta
tunnissa.

IQM toimilaitteissa on ns. dynaaminen
jarru vakiona. Sita kannattaa kayttaa,
jos saato osoittautuu vaikeaksi

esim. venttiilin massan aiheuttaman
epatarkkuuden takia. Kun jarru on
toiminnassa, lampenee moottori
herkemmin. Joten kdynnistysten
madaraa joudutaan luultavasti laskemaa,

jotta moottorin ldmpodsuoja ei laukeaisi.

IQM toimilaitteen kayttoonotto
tehdaan samoin kuin 1Q:lle. Lisaa tietoa
on luvussa 8.

6.6 IQL & IQML Lineaarinen
Sahkotoimilaite

Lineaarisuus on toteutettu akselilla,
jossa on kierre. Muuten toimilaite on
normaali IQ. Minimi iskun pituus on
8mm ja maksimi on 110mm.

IQL/IQML voidaan toimittaa joko
pidennetylla asennustasolla tai ilman.

Kuva. 6.6.1 IQML pidennetylld
asennustasolla

Kuva. 6.6.2 IQML ilman pidennettyd
asennustasoa
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6.7 IQL & IQML Lineaarisen iskun venttiilin akselin. Yhdista akselit 7. Kytkennéit

pituuden sadtaminen siihen tehdylla osalla. Tdman jalkeen

e asetetaan mekaaninen raja. Kierra 7.1 Kytkentsalusta
Aluksi toimilaite taytyy olla mutterit ja holkki ala-asentoon ja kirista
Kiinnitettyna venttiiliin, lineaarisen mutterit siihen. Jos venttiili taytyy
lisélaitteen akselin taytyy olla irti sulkea momentilla, kierrd muttereita
venttiilin akselista. Varmista, etta ja holkkia vastapaivaan kolmannes
venttiili on taysin kiinni eli ala- kierroksesta ja kirit siihen (noin
asennossa. 1 mm akselilla). Mekaaninen raja on
Poista suojaputki toimilaitteesta asetettavissa vain ala-asennolle, ei yla-
kasipyoran paalta. Loysaa mutteri eli auki asennolle. Venttiilin mekaniikka
akselilta ja kierra se ja lukitusmutteri + pysdyttaa liikkeen tarvittaessa
holkki kierteen loppuun asti. yldasennossa. Asenna suojaputki

takaisin paikalleen ja varmista, etta
O-rengas on paikallaan.

Lineaarisessa lisalaitteessa on kaytetty
MULTIS MS2 rasvaa. Kdyta samaa,

tai vastaavaa korkeiden lampétilojen
rasvaa.

Rasvanippa sijaitsee toimilaitteen
laakeripesassa.

Silloin talldin voit lisata pari
pumppausta rasvaa riippuen kaytosta ja
ldmpotiloista.

Kuva. 6.7.1

Kytke toimilaite kasikaytolle ja kaanna
kasipyorasta myotapdivaan kunnes
toimilaitteesta tuleva akseli kohtaa

Kuva. 7.1.1Kytkentdnastat kytkentdalustassa
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A\ VAROITUS: Varmista, etta kaikki
syottojohdot ovat jannitteettomat
ennen kuin avaat kansia.

Tarkista, etta syottéjannite on sama
kuin toimilaitteen tyyppikilvessa.

Toimilaitteen johdotusjarjestelmassa

on oltava katkaisija tai suojakytkin.
Katkaisijan tai kytkimen on vastattava
asianmukaisia IEC60947-1 ja
IEC60947-3 - standardien vaatimuksia
ja sovelluttava tarkoitukseen.

Katkaisija tai kytkin ei saa kytked irti
suojamaajohdinta. Kytkin tai katkaisija
on asennettava mahdollisimman lahelle
toimilaitetta ja merkittava kyseisen
toimilaitteen irtikytkentalaitteeksi.
Toimilaite on suojattava ylivirtasuoijilla
julkaisujen PUB002-018 (kolmivaiheiset
toimilaitteet) tai PUB002-019
(yksivaiheiset toimilaitteet) mukaisesti.

N\ VAROITUS: Yli 600V
syottdjannitteen toimilaitteilla ei
saa kayttaa kelluvaa jarjestelmaa,
tai jarjestelmaa, jonka maan

ja syoton vélinen jannite on
enemman kuin 600VAC.

Sy6ttokaapelien riittavd mekaaninen
suojaus taytyy olla vaatimusten tasolla ja
maadoitettu EMC vaatimusten mukaan.
Myéskin lapivientien vedonpoisto on
tehtava oikein.

7.2 Maakytkennat

Kytkentakopan ulkopuolella on korvake
6,5mm reidlld maadoitusta varten.
Kiinnitys voidaan tehda pultilla ja
mutterilla. Kytkentdalustassa on myos
maadoitus kaapelin maajohdinta
varten. kumpaakin tulisi kayttaa.

7.3 Kytkentdkopan kannen poisto

Koppa on kiinni 4x6mm pulteilla.
Kantta ei kannata yrittda kammeta
ruuvimeisselilla, koska se voi
vahingoittaa O-rengasta ja kantta.

Kuva. 7.3.1

Rotork Bluetooth kauko-ohjain on
pakattu erikseen toimilaitteen kanssa
kuljetuslaatikkoon, jonka voi tunnistaa
keltaisesta tarrasta.

Kytkentakopan kannen sisapuolella
on myos kytkentakaavion numero.
Kansi on siten yksildllinen, joten sita ei
pidd sekoittaa muiden kansien kanssa.
Jos on epailystd, ettd ndin on kaynyt,
tarkista sarjanumero ja kytkenta
laitteen kyljesta.

Kuva. 7.3.2 Toimilaitteen kytkentdkotelo ja
Bluetooth Setting Tool Pro -ohjain (pakattu
erikseen kuljetuslaatikkoon).

Muovipussi sisaltaa:

e Kytkentaruuvit, aluslevyt
e Ylimaardinen O-rengas
o Kytkentakaavio

e Ohjekirja.
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4 )

VAROITUS: PUNAISET TULPAT LAPIVIENNEISSA OVAT AINOASTAAN KULJETUSTA
VARTEN. PIDEMPI AIKAISTA SAILYTYSTA VARTEN ASENNA METALLISET TULPAT.

ATTENZIONE: | TAPPI IN PLASTICA ROSSA PER L'ENTRATA CAVI SONO SOLO
TEMPORANEI. PER UNA PROTEZIONE PERMANENTE PREGO SOSTITUIRLI CON APPOSITI
TAPPI METALLICI.

ATENCION: LOS TAPONES ROJOS DE PLASTICO EN LAS ENTRADAS DE CABLE SON
UNICAMENTE PARA TRANSPORTE. PARA PROTECCION PERMANENTE COLOCAR
TAPONES METALICOS APROPIADOS.

ACHTUNG: DIE ROTEN PLASTIKSTOPFEN SIND NUR FUR DEN TRANSPORT GEEIGNET.
FUR DAVERHAFTEN SCHUTZ SIND DIESE GEGEN GEEIGNETE BLINDSTOPFEN
AUSZUTAUSCHEN.

ATTENTION: LES BOUCHONS PLASTIQUES ASSURENT UNE PROTECTION TEMPORAIRE.
POUR UNE PROTECTION DEFINITIVE UTILISER DES BOUCHONS METALLIQUES.

AR APy bOOKRETSS3. BEXAEBNELLETSUTY,
REICESREDZE, BUIERASINTSTETERASEZ,

R BARIEENHORAEREPER.
KIEHRIPEE AL B,
Zo|: HjMQIQITO| W ZRhAE| Z2|TE 2 UAIBYLICE

\_ 2 US| NS R0 s 34 Ba8 NBUND. )
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7.4 Kaapelien lapiviennit

Lapivienneissa saa kdyttaa ainoastaan
tilan mukaisesti luokiteltuja
komponentteja. Toimilaitteessa

on vakiona 2 x M25 ja 1 x M40
lapivientikierteet.

Ex-alueella saa kadyttaa vaan yhta
adapteria / lapivienti.

Kuva. 7.4.2

Poista muoviset kuljetussuojat. Asenna
kaapeleille sopivat lapivientiholkit.

Varmista, etta holkkien kiristys on
tehty kunnolla vesitiiviisti. Tulppaa
kayttamattomat lapiviennit tiiviisti
luokituksen mukaisilla tulpilla.

7.5 Kytkenta

Kaapelin kytkenta tehdaan pussista
[6ytyvilla ruuveilla ja aluslevyilla
(Tarkista, etta Ex"e"” laitteisiin tehdaan
luokituksen mukaiset kytkennat).
Ohjauskaapeleilla kaytetaan 4mm
ruuveja ja syottokaapeleilla 5mm.

Kiinnita kaapeliliittimet mukana
tulevilla 4 mm (ohjauskaapeli) ja 5 mm
(syottokaapeli).

20
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A\ Kytkennit varmistaaksesi ruuvit
ja aluslevyt on laitettava kuvan
7.5.1 mukaisesti. Jos néin ei tehda,
liitdnta voi 16ystya tai ruuvi ei
kirista kunnolla johdinta. Ruuveja
ei saa kiristaa yli 1,5 Nm voimalla.

Jousialuslevy

Aluslevytz

Johdin

Kuva. 7.5.1

A\ Ex e hyviksynta vaatii
rengasliittimien 160292

kayton kytkennoissa 1-3

ja maakytkennassa. 4-47
kytkenndissa taytyy kayttaa 34148
rengasliitinta.

Kytkentdkaaviosta selviaa, mihin
nastaan kytketaan mikakin johdin.
Tarkista, ettd syottojannite on sama
kuin laitteen tyyppikilvessa.

Poista punainen suoja.

Kytke syo6tto kaapelit ja asenna suoja
takaisin.

Kun kytkennat ovat valmiit, asenna
kytkentdkuva ja kansi takaisin
paikalleen.

N\ VAROITUS: Johdotus voi
saavuttaa 80 °C lampétilan
ympaériston lampaotilan ollessa
70 °C. Turvallisuussyista tulee
jannitetason olla sama kaikissa
toimilaitteen ilmaisinliittimissa,
etatuloliittimissa ja digitaalisissa

1/0-liittimissa (jos sovellettavissa).

Kaikki ulkoiset piirit on varustettava
nimellisjannitteelle soveltuvalla
eristeelld ottaen huomioon myos
paikalliset madraykset ja saannot.

7.6 Kannen asentaminen

Varmista, ettd O-rengas on paikallaan
ja kevKyllati rasvattu. Asenna kansi ja
kirista pultit.

8. Ohjelmointi -
Perusasetukset

A\ Asetusten teon jilkeen

toiminta kannattaa vield testata

toimintakokeilla.

Toimilaitteen asetuksiin,
historiatietoihin ja muihinkin tietoihin
paastaan kasiksi Bluetooth kauko-
ohjaimella. Tila ja halytysnayttoon on
myo6s paasy.

OHJAUSKOTELOA EI TARVITSE
POISTAA. SE ON SINETOITY
TARRALLA, JOKA SARKYY, JOS
KOTELO AVATAAN. SAMALLA
TAKUU RAUKEAA.

Tasta ohjeesta kay ilmi asetukset,
jotka taytyy tehda toimilaitteen
kayttoonotossa.

SAHKOLLA KAYTTAMINEN
ALOITETAAN VASTA, KUN
PERUSASETUKSET ON TEHTY JA
TARKASTETTU.

Perusasetukset vaikuttavat venttiilin ja

toimilaitteen toimintaan. Jos toimilaite
tulee venttiilin mukana, asetukset ovat
luultavammin jo tehty. Tdma kannattaa
kuitenkin tarkastaa.

TASSA OHJEESTA LOYTYVAT
OHJEET AINOASTAAN
PERUSASETUKSIIN.

Ohjauksesta ja halytyksista on
olemassa erillinen julkaisu PUB002-
040.
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8.1 Yhteys toimilaitteeseen

Rotork kauko-ohjain kayttaa Bluetooth
tekniikkaa. Alla on siita kuva. Sen
tunnistaa nappaimistd, joiden alaosat
ovat lapindkyvat ja paalliosat keltaiset.

Vanhemmassa, vain infrapunalla
toimivassa mallissa, nappdimet ovat
kokonaan keltaiset.

Alla on Rotork Bluetooth kauko-
ohjaimen nappaimien selitykset.

O

Ylos

0@ ©

Vasemmalle/ Oikea/
vahemmaén Valinta/ enemman
tallennus D
Takaisin O Eteenpain
Alas

Bluetooth yhteys toimilaitteeseen

Tehdasasetuksena on, etta Bluetooth
yhteys saadaan paalle infrapunalla.
Tama tarkoittaa, etta kayttajan
taytyy olla toimilaitteen lahella ja
héanella taytyy olla esteetdon paasy
toimilaitteelle.

Osoita kauko-ohjaimella toimilaitteen
nayttda noin 0,25m etaisyydella ja
paina alas € nappainta.

Naytto siirtyy padvalikkoon.

Status

Kuva. 8.1.1

Kauko-ohjain ottaa automaattisesti
Bluetooth yhteyden kyseiseen
toimilaitteeseen noin 5 sekunnin
kuluttua ja kun yhteys on paalla,
valkkyva sininen valo ohjaimessa
jaa palamaan. toimilaitteen
ndytossa syttyy talloin sininen ledi.
Kun yhteys on paall3, ei kauko-
ohjainta tarvitse enaa pitaa nayton
lahella.

Bluetooth yhteys pysyy paalla, kun
nappaimia kaytetaan. Jos 6 minuuttiin
ei paineta nappdimia, sammuu sininen
valo ja yhteys katkeaa. Jos yhteys
halutaan itse katkaista, painetaan @ ja
© nappéimia yhta aikaa.
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8.2 Turvallisuus - Salasana

Tehdasasetuksena on, ettd Bluetooth
yhteys saadaan paalle infrapunalla.
Tama tarkoittaa, etta kdyttajan taytyy
olla toimilaitteen lahelld (0,25m)

ja hanella taytyy olla esteetdn

paasy toimilaitteelle. Yhteyden
muodostaminen on kasitelty luvussa
8.1.

Asetuksia voidaan tarkastella, kun
kasikytkin on paikallis, stop tai kauko-
ohjaus asennossa.

Jos asetuksia halutaan muuttaa,
kasikytkin taytyy olla paikallis tai
stop asennossa ja oikea salasana
valittuna.

Jos kaukokaytto on valittuna, tulee
ndyttdon seuraava varoitus:

trings cannot be

inremote,

Kuva. 8.2.1

Valitse OK palataksesi paavalikkoon.

Kun paikallis tai stop on valittuna, tulee
nayttoon salasana:

‘

Kuva. 8.2.2

Tehdasasetus on ROTORK.
Paina OK, niin paaset tekemaan
muutoksia.

Paina @.

Asetustentekovalikosta 16ytyy auki ja
kiinni suuntien asetukset. Esimerkiksi
kiinnisuunnan pysaytyksen valinta:
Settings-Limits-Close settings Paina <-
Action kohdassa:

Open Settings
RLirmit

Kuva. 8.2.3
Valitse painamalla @.

Koko valittu rivi on nyt maalattu:

To e
Set Limit

Open Settings
RLirnit

Action
To 2

Kuva. 8.2.4

Jos muutoksia ei haluta tehda,
paina takaisin nappainta niin
muutosta ei tapahdu.
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O tai © nuoli nappaimilla voit vaintaa Valinta jaa muistiin ja ainoastaan 8.3 Perusasetukset

asetusta, tassd tapauksessa valitaan asetuskohta on maalattuna:
momentilla pysédhtyminen.

Asetukset KIINNI SUUNNAN
ASETUKSET

Suunta (vasta /

myotapaivaan),
Rajat ’— Toiminta (Momentti /

P raja), Momentti (40-

Open Settings | 100%) Rajan asetus
Aotion Kilimit L |

Toroue
AUKI SUUNNAN

Kuva. 8.2.6 ASETUKSET

Salasana kysytaan ensimmaisen Ohjaus uslinis (e
Valitse painamalla @. kerran, kun asetuksiin halutaan ) / raja), Momentti (40-

paasta. Kun sen oikein syotta, ei :|: 100%) Rajan asetus

sita kysyta uudelleen kuin vasta

Jr—
Open Settings

Halytykset

Kuva. 8.2.5

seuraavan yhteyden muodostuksen ESD T
jalkeen.
MOMENTTIKYTKIMEN
OHITUS
Turvallisuus Kiinni, kiinniasento

(100-5%), auki, auki
asento (0-95%)

Oletusasetukset
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8.4 Perusasetukset - Rajat

A\ Asetusten teon jilkeen on syyti
tehda toiminnalliset testit.

Ota yhteys toimilaitteeseen, kuten
luvussa 8.1 on selitetty. Aloitusndytossa
paina @ Valikko tulee nakyviin.

Valikossa voidaan likkua @ © Q ©

ja paina enteria tehdaksesi valinnan (.

Asetusvalikko:

Asetusvalikko
Rajat

Halytykset

Ohjaus

ESD

Turvallisuus

Tehdasasetukset

Valikossa voidaan likkua @ @ ja paina
enteria tehdaksesi valinnan @.

Jatkaminen vaatii salasanan
syottamisen katso luku 8.2.

Raja-asetuksien tehdasasetukset:

6/15
7715
8/15
9/15
10/15

11715
12/15
13715
14/15
15715

i
L L

Ensimmadinen toiminto (1/15) nakyy tummennettuna. Valikossa voidaan liikkua
tai @ ja paina enteria tehdaksesi valinnan. Tyhjat kohdat asetuksissa ovat
ainoastaan IQT:ssa.
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8.5 Kiinnipuolen asetukset
1/ 15. Kiinnimeno suunta

Talla valitaan, mihin suuntaan toimilaite
pyorii kiinni mennessa. Kokeile ensin
kasikaytolla, jotta suunta menee
varmasti oikein.

Valitse enterilla pyorimissuunta
toiminto ja valitse oikea suunta

QO tai Oja paina enteria @ tehdaksesi
valinnan.

2 / 15. Kiinniasetukset

Toimilaite voidaan ohjelmoida
pysdhtymaan kiinni mennessaan joko
rajaan tai momenttiin. Valinta riippuu
sovelluksesta.

A\ ota huomioon
venttiilivalmistajan suositukset.
Jos niita ei ole saatavilla, kayta alla
olevaa taulukkoa.

Venttiilityyppi | Kiinnitoiminto | Aukitoiminto
Kiilaluisti Momentti Raja
Istukka Momentti Raja
Lappé Raja Raja
Levyluisti Raja Raja
Pallo Raja Raja
Tulppa Raja Raja
Luisti Raja Raja
Patoluuku Raja Raja
Erikoisluistiventtili | Raja Raja

Valitse enterilla kiinnitoiminto ja valitse
oikea suunta O tai O ja paina enteriad
@ tehdaksesi valinnan.

3/ 15. Kiinnimomentti

Kiinnimomenttiarvo voidaan asettaa
40%-100% nimellisesta. Nimellisarvo
on tyyppikilvessa.

Valitse enterilla @ kiinni momentti.
Q nappaimells saat pienennetty ja
suurennettua arvoa.

Enterilla @ asetettu arvo hyvaksytaan.

4 / 15 Kiinni rajan asetus

Enterills @ valitaan kiinni rajan asetus.
Nayttéon tulee seuraavat ohjeet:

I

| Cancel |

Kuva. 8.5.1
Liikuta toimilaite ja venttiili kiinni
asentoon. Jotta raja varmasti

saavutetaan, kierretdan %2 - 1 kierrosta
aukisuuntaan.

Paina @ kun asetat kiinnirajan.

8.6 Aukiasetukset

5/ 15. Aukitoiminto

Taulukosta nahdaan viitteelliset
asetukset.

A\ Venttiilivalmistaja antaa ohjeet
rajojen asettelulle. Jos ohjeet
puuttuvat, kdyta pysahtyy rajasta
toimintoa.

Valitse aukiasetukset enterills @ .
Kayta @ tai © kun muutat asetuksia.
Enterilla @ arvo hyvaksytaan.

6 / 15. Aukimomentti

Aukimomentti voidaan valita 40% -
100% nimellisestd. Nimellismomentti
16ytyy tyyppikilvesta.

Valitse @@ aukimomentti enterilla. &
vahennetaan arvoa, arvoa lisataan.

Enterilla @ arvo hyvaksytaan.
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7 / 15. Aukirajan asetus

Enterilla @ valitaan aukirajan asettelu.
Toimilaitteen ndytossa nakyy seuraava
ohje:

Kuva. 8.6.1

Liikuta toimilaite ja venttiili auki asentoon.
Jotta raja varmasti saavutetaan,
kierretaan Y2 - 1 kierrosta kiinnisuuntaan.

Tahan asetetaan enterilld @ aukiraja.

8 / 15. Kierrosmaara (ei muokattavissa)

Nayttaa toimilaitteen kierrosmaaran
asetettujen Kiinni- ja Auki -raja-
asentojen valilla.

9 / 15. Asento (ei muokattavissa)

Nayttaa toimilaitteen nykyisen asennon
arvona '% auki'.

Huomaa: Kierrosmaara- ja Asento-
arvot eivat paivity niiden nakyessa
naytolla. Nahdaksesi paivitetyt
arvot valitse nappain palataksesi
Asetusvalikkoon ja @ valitse sitten
Rajat.

8.7 Momenttikytkimen ohitus

Oletusasetus on Off (eli momenttisuoja
on aina paalla). Jos ohitus otetaan
kayttoon, antaa toimilaite noin

150% nimellisvoimasta. Talloin
venttiilivalmistajalta on varmistuttava,

etta venttiili kestaan noin suuria voimia.

11/ 15. Aukisuunta

Aukimomenttisuoja voidaan ohittaa
halutulla osalla aukeamisliiketta. Tata
voidaan kdyttaa esim. jaykistyvissa
venttiileissa.

Enterill3 valitaan @
Aukimomenttikytkimen ohitus. &
tai © asetusta muutetaan ja enterilld
hyvéksytaan.

Enterilla @ hyvaksytaan.

12 / 15. Ohitukset alue

Kun ohitus on kaytossa (kohta 11/15),
alue jolla asetus on voimassa voidaan
valita 0%-95% valilta. Alueen, jota ei
ole valittu, momenttisuoja on paalld ja
asetetun suuruinen (kohta 6/15).

Enterilla @ valitaan ja Q) pienennetasn
ja © lisataan aluetta.

Enterilla @ hyvaksytaan.

13 / 15. Kiinnisuunta

Kiinnisuuntaan ohitus voidaan ottaa
kayttoon halutun matkan kiinni
suuntaan, jolloin toimilaite antaa noin
150% nimellisesta. Alueen, jota ei ole
valittu, momenttisuoja on paalla ja
asetetun suuruinen (kohta 3/15).

Enterilla @ valitaan kiinni
momenttisuojan ohitus. Q) tai Q
tarkistetaan asetus.

Enterilla @ hyvaksytaan.

14 / 15 Ohitukset alue

Kun ohitus on kaytossa (kohta 13/15),
alue jolla asetus on voimassa voidaan
valita 100%-5% valilta.

Enterilla @ valitaan kiinni
momenttisuojan toiminto. Q)
pienennetaan ja © lisataan arvoa.

Enterilla @ hyvaksytaan.
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9. Huolto, Seuranta ja
Vian Etsinta

Huolto

Jokainen Rotork toimilaite testataan
tehtaalla ennen toimitusta asiakkaalle
taaten ndin vuosien huolettoman
toiminnon.

Kunhan asennus ja kadyttéonotto on tehty
taman ohjeen mukaan.

1Q toimilaitteen ainutlaatuinen kotelointi
tupla tiivistyksineen suojaa toimilaitteen
osia erinomaisesti.

Pyorivat osat ovat 6ljykylvyssé, joka
voitelee niita koko elinian.
Jos 6ljy poistetaan, ei toimilaitetta saa

ajaa sahkoisesti. Tama saattaa aiheuttaa
vakavia vaurioita.

Kansia ei pida availla rutiinitarkistuksia
varten. Téma saattaa vaikuttaa
toimilaitteen luotettavuuteen
tulevaisuudessa.

Korttien suojana olevaa koppaa

ei saa poistaa, koska sen alla on
elektroniikkaa, eikd niita pitaisi
padstaa kenttaolosuhteisiin pelkaltaan.
Kun toimilaitetta huolletaan, taytyy
sahkosyotto katkaista.

Paitsi, jos vaihdetaan pelkastaan patteri.
Rutiinitarkastukset ovat seuraavia:

e Tarkista kiinnitykset, pultit ym. onko
kirealla.

o Venttiilin akselin pitdisi olla puhdas ja
hyvin voideltu.

e Jos venttiilia kaytetaan harvoin, pitdisi
sita koekayttaa silloin talloin, jos
mahdollista.

e Vaihda patteri noin 5 vuoden valein.

o Tarkista kotelointi, pultit ja
mahdolliset vauriot.

e Puhdista toimilaite, jos sen paalla on
paljon likaa.

e Tarkista 6ljy (kohdasta 11 l6ytyvat
oikeat voiteluaineet).
Toimilaitteen patteri

Patteri on toimilaitteessa asentoa, releitd,
dataloggeria ja ndyttod varten, kun
syOttosahkd on poissa. Se pitda nayton

paalla, kun toimilaitetta operoidaan kasin.

Patteria ei tarvita tietojen sailytyksessa,
tai asennon muutoksia varten.

Jos sy6ttd on pois ja patteri tyhja, kaikki
asetukset sailyvat EEPROM muistissa ja
asentoanturi pysyy ajan tasalla, vaikka
toimilaitetta kaytettaisiinkin kasin.

Kun sy6tto kytketadn, oikea asento nakyy
naytossa ja toimilaite toimii normaalisti.

/N\ VAROITUS: Varo vahingoittamasta
patterin kytkentasuojusta ja patterin
koteloa toimilaitteen sisélla. Jos
suojaa ei ole, voi tulla oikosulkuja.
Talloin toimilaitteen sy6tté on
katkaistava ja vika korjattava.

Toimilaitteessa on ainutlaatuinen
tekniikka patterin kayttoian
pidentamiseksi.

Normaaleissa olosuhteissa patteria ei
tarvitse vaihtaa alle 5 vuoden vilein.
limasto ja sddolot voivat vaikuttaa
kayttoikaan.

Patterin heikosta latauksesta tulee
nayttoon merkkinsa (kohta 4.3). Silloin se
pitaisi vaihtaa.

A\ PATTERIN VAIHTO:

Jos toimilaite on rajahdysvaarallisella
alueella, taytyy vaihtamiseen olla
tulity6lupa.

On suositeltavaa vaihtaa patteri
syottosahko kytkettynd, koska muutoin
dataloggerin kello pysahtyy vaihdon
ajaksi.

Patterin poisto

Kaanna toimilaite Stop asentoon, katso
osio 4.2. Patteri on merkityn kannen alla,
joka sijaitsee lahella kasipyoraa. Kierra
kansi auki kuusioavaimella.

Varmista, etta O-rengas pysyy paikoillaan.

Irrota pikaliitin ja nosta patteri ylos
mustan nylonin avulla.
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Kuva. 9.7.1

Patterityypit

Euroopan rajahdysvaarallisilla alueilla
luokitetuilla toimilaitteilla (ATEX/IEC/
Ex) kaytetaan lithium magnase dioxide
patteria kuten taulukossa 9.7.2.

FM ja CSA luokitelluilla kaytetaan
Ultralife U9VL lithium maganese
dioxide patteria.

Vastaavaa UL patteria saa kayttaa. WT
laitteissa suositellaan kaytettavaksi
tuota samaa patteria, mutta muutkin
9V patterit kayvat.

Ota tarvittaessa yhteytta Rotork.

Kotelointi Tyyppi | Patteri Tyyppi | Lisatiedot
ATEX/IEC Ex - Ultralife PP3 U9VL tai
Standard Temp tyyppi U9VL-J-P
ATEX/IEC Ex - Rotork 95-462 tai
Low/High Temp Osanumero: 95-614

Kuva. 9.7.2 Patterien sopivuus taulukko

Uuden patterin asennus

Aseta nylonnauha patterin ymparille
ja aseta se koteloonsa. Kytke se
pikaliittimella ja aseta kansi paikoilleen
pyorittamalld. Varmista, etta O-rengas
on paikoillaan ja kiristd 8 Nm sopivalla
kuusioavaimella.

Oljy
Jos toimilaitetta ei ole tilattu kylmiin
olosuhteisiin, on vakio 6ljy SAE80EP,

-30...+70 °C (-22...4160 °F). IQ
toimilaite ei tarvitse saanndllista

oljynvaihtoa (kohta 11, painot ja mitat).

Momentin ja asennon seuranta

1Q toimilaitteessa on reaaliaikainen
momentin ja paikan seuranta vakiona.
Niiden avulla voidaan venttiilin
toimintaa seurata kayton aikana.
Prosessin muutokset (linjapaineessa
ym.) voidaan havaita, kuten myos
venttiilin jaykistymiset.

Naytt66n saadaan tarvittaessa
seka asento, ettd momentti. Katso
kohta 4.4

Analoginen momentti- ja
asentondytto

B KR
o2 g

0 100

Kuva. 9.7.3

Esimerkki ndyttaa, etta toimilaite on
35% auki asennossa. Ja momenttia se
kayttaa 27% nimellisesta.

Varoituskolmio tarkoittaa, etta
vaadittua momenttia on ollut liikkaa.

Digitaalinen momentti- ja
asentondytto

Stopped

TOROUE TRIF CLOSE

- o
° Torogue '-‘ = & o
O

-,
O Position .: .‘ ™

-l

Kuva. 9.7.4

Esimerkki ndyttaa, etta toimilaite on
35% auki asennossa. Ja momenttia
se kayttaa 27% nimellisesta.
Varoituskolmio tarkoittaa, etta
vaadittua momenttia on ollut liikaa.

Huom. toimilaitteen momenttikytkin
laukeaa ja laite pysahtyy, jos venttiilin
momentti ylittda asetetun arvon
(kohdat 8.5 ja 8.6).
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10. Kierratys

Taulukossa on ehdotus loppukdyttajdlle materiaalien kierrdtyksesta.
Paikallisia saantoja ja maarayksia on kuitenkin syyta noudattaa.

Materiaali Tarkennus Osat Vaarallista | Kierratettavaa | EU-koodi | Havitys
Litium 1Q patteri Kylla Kylla 16 06 06

Patterit Erikoiskierratyspiste
Alkali Kauko-ohjain Kylla Kylla 16 06 04

. Kortit Kaikki tuotteet Kylla Kylla 2001 35 L )

Elektroniikka — Kierratyspiste
Johdot Kaikki tuotteet Kylla Kylla 17 0410

Lasi Linssi/Naytto 1Q Ei Kylla 16 01 20 | Kierratyspiste
Kupari/messinki Kotelot Ei Kylla 17 04 02
Copper/Brass Johdot, rattaat, kaamit Ei Kylla 17 04 01

Metallit Sinkki Vapautuskytkin ja muut Ei Kylla 17 04 04 | Kierratyspiste
Rauta/teras Rattaat ja pesat Ei Kylla 17 04 05
Seokset Moottorin roottorit Ei Kylla 17 04 07

) Nylon Pidikkeet ym. Ei Ei 17 02 04 | Normaalijate

Muovit - , -
- Rattaat Ei Kylla 17 02 03 | Kierratyspiste
Mineraali & kerosiini Voiteluaine Kylla Kylla 1307 03

. Mineraali Voiteluaine Kylla Kylla 130204 o )

Oljy / Rasva — - - — — Erikoiskierratyspiste
Ruokadljy Voiteluaine Kylla Kylla 13 02 08
Rasva Sivukasipyora, lineariyksikko Kylla Ei 130208

Kumi Tiivisteet & O-renkaat Kaikki Kylla Ei 16 01 99 | Erikoiskierratyspiste
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11. Painot ja mitat

Voiteludljy

Tarkista toimilaitteen tyyppikilpi.
|Q-toimilaitteiden voiteluun kaytettavat
Oljyluokat on méaaritetty alla. Laitteet
tdytetaan tehtaalla kayttoian loppuun
riittavalla oljymaaralla, eika 6ljyn
lisddminen ole normaalissa kaytossa
tarpeen.

Ympaéristdn lampaotila valilla -30 ja
+70 °C (-22 - +160 °F): SAE 80EP
voiteludljy.

Ympariston lampatila alle -30 °C

(-22 °F): Mobil SHC 624 voiteludljy.

Elintarvikelaatuinen voiteludljy

Kayttajan pyynnosta voidaan
IQ-toimilaitteet tayttaa Hydralube
GB Heavy -elintarvikelaatuisella
voiteludljylld, joka soveltuu
kaytettavaksi lampotila-alueella -30 -
+70 °C (-22 - +160 °F).

Rasva - Sivukasipyorat

Monikaytté-suurpainerasva MULTIS
MS2 tai vastaava. Alhaisissa
ldmpétiloissa kaytetaan -50 °C
ldmpétiloihin soveltuvaa rasvaa, kuten
Optitemp TT IEP.

Rasva - Lineaariyksikko

IQL- ja IQML-lineaarikokoonpanot tulisi
voidella saannollisesti monikaytto-
suurpainerasvalla, kuten MULTIS MS2
tai vastaava.

Rasva - Pesdakokoonpano
O-renkaat: kayta joko Multis EP2 /
Lithoshield EP2 tai vastaavaa kaikilla
lampétila-alueilla -50 ja+70 °C (-58
ja+158 °F) valilla.

Standardipainot ja 6ljykapasiteetit:

Toimilaite Paino Oljykapasiteetti
koko kg (Ibs) litres (pt.-US)
Q10 31(68) 0.9 (1.9)
1Q12 31 (68) 0.9(1.9)
1Q18 31 (68) 0.9(1.9)
1Q19 4 (119) 1.7 (3.6)
1Q20 4 (119) 1.7 (3.6)
1Q25 4 (119) 1.7 (3.6)
1Q35 75 (165) 1.9 (4.0
1Q40 145 (320) 3.7 (7.8
1Q70 145 (320) 3.7 (7.8
1Q90 160 (353) 3.7 (7.8)
1Q91 150 (331) 3.7 (7.8)
1Q95 160 (353) 3.7 (7.8

Kaanteinen asennus

Jos tilauksessa maaritettiin kaanteinen
asennus (pesa ylospain), Rotork tayttaa
laitteen o6ljylla alla olevassa taulukossa
annettujen madrien mukaisesti, ja
toimilaitteeseen merkitaan "Taytetty
tehtaalla lisadljylla kaanteista kayttoa
varten". Jos kaanteista asennusta ei ole
mainittu tilauksessa, mutta lopullinen
asennus on kaanteinen, asentajan tulee
ennen asennusta lisata oljya ylemmasta
Oljytulpasta taulukossa annetun maaran
mukaisesti.

Oljytulpan sijainti, katso osa 1.1.

Kaanteisen asennuksen

oljykapasiteetit:
Deliliial (e reus) | iitraa oe0s)

1Q10, 12, 18 kasipyora 1.14 (2.4) 0.17 (0.36)

1Q10, 12, 18 sivukasipyora 1.14 (2.4) 0.24 (0.5)

1Q19, 20, 25 kasipyora 2.0 (4.23) 0.15(0.32)

1Q19, 20, 25 sivukasipyora 2.0 (4.23) 0.3(0.63)

1Q35 2.35 (4.95) 0.45 (0.95)

1Q40, 70, 90, 91, 95 53(11.2) 1.6 (3.4)
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1Q Suojaputket

Suojaputket, jotka eivat ole Rotorkin
tekemid, eivat saa ylittaa taulukon
massa ja momenttiarvoja.

Niiden taytyy olla ymparistoon
sopivasta materiaalista valmistettuja.

Jos suojaputket ylittavat taulukon arvot
(paino, pituus, tuuli, ym.), ne taytyy

12. 1Q Hyvéaksynnét

Tarkista tiedot tyyppikilvesta.

tukea.
AT Maksimi Maksimi Maksimi Maksimi
Toimilaitteen o o
koko massa massa momentti momentti
(kg) (Ibs) (nm) (Ibf.ft)
1Q10-1Q18 5 11 305 225
1Q19-1Q25 1" 24.3 690 509
1Q35 17 37.5 955 704
1Q40 - 1Q95 17 37.5 955 704

*Momentti mitattuna suojaputken
pulttien kohdalta.

Eurooppa -Réajahdyssuojausluokka

ATEX (94/9/EC) Il 2 GD ¢

Ex d IIB T4 Gb

Ex tb [IIC T120°C Db T4, IP66 & IP68
Temperature -20°C ... +70°C (-4°F ... +158°F)
*Qption -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*QOption -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F)

Ex d IIC T4 Gb

Ex tb 11IC T120°C Db T4, IP66 & IP68
Temperature -20°C ... +70°C (-4°F ... +158°F)
*Option -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F)

Ex de IIB T4 Gb

Ex tb [IIC T120°C Db T4, IP66 & IP68
Temperature -20 ... +70°C (-4°F ... +158°F)
*Option -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F)

Ex de IIC T4 Gb

Ex tb I1IC T120°C Db T4, IP66 & IP68
Temperature -20°C ... +70°C (-4°F ... +158°F)
*Option -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F)
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Kansainvélinen - Rajahdyssuojausluokka

Yhdysvallat - Rdjahdyssuojausluokka

Kansainvaélinen - Tiiveysluokka

Kanada - Tiiveysluokka

IECEx. IEC60079-0 & IEC600679-1
Ex d IIB T4 Gb

Ex tb 111C T120°C Db T4, IP66 & IP68
Temperature -20°C ... +70°C (-4°F ... +158°F)
*QOption -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*QOption -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*QOption -50°C ... +40°C (- 58°F ... +104°F)

Ex d IIC T4 Gb

Ex tb I11IC T120°C Db T4, IP66 & IP68
Temperature -20°C ... +70°C (-4°F ... +158°F)
*QOption -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*QOption -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +70°C (-58°F ... +158°F)

Ex de IIB T4 Gb

Ex tb 11IC T120°C Db T4, IP66 & IP68

Temperature -20°C ... +70°C (-4°F ... +158°F)
*QOption -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +70°C (-58°F ... +158°F)

Ex de IIB T4 Gb

Ex tb 11IC T120°C Db T4, IP66 & IP68

Temperature -20°C ... +70°C (-4°F ... +158°F)
*QOption -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +70°C (-58°F ... +158°F)

FM - Explosionproof ... NEC Article 500.
Class I, Division 1, Groups C & D
Class IlI, Division 1, Groups E, F & G
Temperature -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*QOption -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*QOption -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F).
Class I, Division 1, Groups B, C & D
Class Il, Division 1, Groups E, F & G

Temperature -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F).

Kanada - Rajahdyssuojausluokka

CSA Explosionproof ... C22.2 No 30
Class I, Division 1, Groups C & D
Class Il, Division 1, Groups E, F & G
Temperature -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Qption -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Qption -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F).
Class I, Division 1, Groups B, C & D
Class IlI, Division 1, Groups E, F & G

Temperature -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F).

Vesitiivis, BS EN60529
IP66 & IP68, (7 metres for 72 hours).

Temperature -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F)

USA - Tiiveysluokka

NEMA Enclosure Type 4 & 6

Temperature -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F).

*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F)
*Option -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F).

NEMA Enclosure Type 4 & 6
Temperature -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
*Option -40°C ... +70°C (-40°F ... +158°F).
*Option -50°C ... +40°C (-58°F ... +104°F).

Rotork voi toimittaa toimilaitteita
ylla olevilla luokituksilla. Lisaa tietoa
Rotorkilta.
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13. Hyvaksytyt Sulakkeet

14. Tarina, Isku ja Meteli

FS1 = Bussman TDC11 (suuruus
muuntajan perusteella. Katso
kytkentdkuva).

Tyyppi 1T = 250 mA anti-surge
Tyyppi 2 = 250 mA anti-surge
Tyyppi 3 = 150 mA anti-surge
FS2 (ATEX laitteet pelkdstaan)

Bussman TDS 500 — 100 mA Nopea tai
Littel sulake 217 — 100 mA nope.

Standardit 1Q toimilaitteet sopivat

sovelluksiin, joissa tarinat ja iskut eivat

ylitd seuraavia arvoja:

15. Olosuhteet Turvalliselle

Kaytolle

15.1 Kierteiden tiedot ATEX ja IECEx

hyvaksytyille toimilaitteille

Tyyppi Taso ) i . ) L .
Kierre Kierteen koko Kierteen pituus Toimilaitteen tyyppi ja koko
Taring 1g yhteensé kaikesta
annd varahtelystd 10 — 1000Hz Patterikansi M40x1.5 10,00 Kaikki tyypit ja koot
Isku 5g piikki M25x1.5 20,00 Kaikki tyypit ja koot
— - Kaapelilapiviennit
Maanjaristys | 29 taajuusalue 1-50Hz M40x1.5 20,00 Kaikki tyypit ja koot

Meteli

Kokeet ovat osoittaneet 1m
paasta toimilaitteen meteli ei
ylitd 65DB(A)
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15.2 Maksimi rajarako leveys palokaasuille ATEX ja IECEx hyvéksytyille toimilaitteille.

Osa raj:f:ll:;i?:rim) Min. pituus (mm) Toimilaite tyyppi ja koko
Moottorikotelo / Runko 0.15 25.00 1Q10, 1Q12, 1Q18, 1Q19, 1Q20, 1Q25, 1Q35, IQM10, IQM12, IQM20, IQM25, 1QS12, 1QS20, 1QS35, 1Q40, 1Q70, 1Q90, 1Q91, 1Q95
35.00 1Q10, 1Q12, 1Q18, IQM10, IQM12, 1QS12
Matopyoéran akselin lapivienti / Runko 0.05 38.00 1Q19, 1Q20, 1Q25, IQM20, IQM25, 1QS20
35.00 1Q35, 1QS35
Matopyoéran akselin lapivienti / Runko -0.04/0.00 49.75 1Q40, 1Q70, 1Q90, 1Q91, 1Q95
26.00 1Q10, 1Q12, 1Q18, IQM10, IQM12, 1QS12
Matopyoran akselin lapivienti / matopyéra 0.24 26.00 1Q19, 1Q20, 1Q25, IQM20, IQM25, 1QS20
27.00 1Q35, 1QS35
Matopyodran akselin Iapivienti / matopyéra 0.25 49.75 1Q40, 1Q70, 1Q90, 1Q91, 1Q95
Kytkentakotelo (IIB) 0.20 27.00 Kaikki Tyypit ja Koot
Kytkentakotelo (IIC) 0.115 27.00 Kaikki Tyypit ja Koot
Kytkentakotelo / Runko 0.15 27.00 Kaikki Tyypit ja Koot
Kytkentaalusta / Runko 0.15 26.00 Kaikki Tyypit ja Koot
Asentoanturinakseli / akselinholkki 0.08 27.00 Kaikki Tyypit ja Koot
Asentoanturinakseli / Runko 0.07 25.00 Kaikki Tyypit ja Koot
28.75 1Q10, 1Q12, 1Q18, 1Q19, 1Q20, 1Q25, 1Q35, IQM10, IQM12, IQM20, IQM25, 1QS12, 1QS20, 1QS35
Moottorin kaapeleidenholkki / Runko 0.15
33.25 1Q40, 1Q70, 1Q90, 1Q91, 1Q95
DC moottorin sovitin / Runko 0.15 25.00 1QD10, IQD12, IQD18, 1QD20, 1QD25
DC moottorinkotelo / Sovitin 0.15 12.50 1QD10, IQD12, IQD18, 1QD20, IQD25

Huom: Negatiivinen etumerkki tarkoittaa puristusliitosta.
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